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Uvod

Srdaéno &estitamo na kupnii Vadeg novog uredaija.

Time ste se odluéili za visokovrijedan proizvod.
Upute za rukovanie predstavljaju sastavni dio ovog
proizvoda. One sadrZe vazne napomene za sigur-
nost, rukovanie i zbrinjavanie. Prije uporabe uredaja
upoznaijfe se sa svim pripadajuéim uputama za
uporabu i svim sigurnosnim napomenama. Proizvod
koristite isklju¢ivo na opisani nadin i u navedenim
podrugjima uporabe. U slu&aju predaje proizvoda
tre¢im osobama priloZite i predaite i svu dokumen-
taciju.

Namjenska uporaba

Ovaij uredaj sluzi iskljucivo za gnje&enie tijesta,
mije3anje tekucina (npr. voénih sokoval), tuéenje
vrhnja i piriranje voca. Prikladan je samo za obradu
namirnica. Stop za piriranje ne koristite za piriranje
namirnica koje klju€aju (npr. juhe). Ovaij je uredaj
namijenjen iskljucivo za uporabu u privatnim doma-
éinstvima. Ne koristite ga u gospodarske svrhe.

Opseg isporuke
1 Ruéni mikser set

2 Kuke za gnje&enje

2 Metlice za mije3anje

1 Stap za piriranje

1 Mjerna ¢asa

Upute za rukovanje

NAPOMENA

Neposredno nakon raspakiranja prekontrolirajte
cjelovitost isporuke i ustanovite eventualna oste-
¢enja. Ako je potrebno, obratite se servisu.

Opis uredaja

Tipka za izbacivanje
Prekida¢ za odabir brzine
Turbo-tipka

Uredaj za umetanje sa sigurnosnim
zatvaracem

0
(2]
(3]
O Mrezni kabel s mreznim utikacem
(5]
O Rucka

@ Utikaci za nastavke

Slika B:

O Metlice za mijesanje

O Kuke za gnjecenje

(10} étcp za piriranje

® Mijerna &asa

Tehnicki podaci

Nominalni napon ZUDZAON
& 50/60 Hz

Nominalna snaga 300 W

Razred zastite 1/ O]
Mikser: 10 min.

KP vrijeme: < o .
Stap za piriranje: 1 min.
Svi dijelovi ovog uredaja

Q"[J koji dolaze u dodir s
namirnicama, su neutralni
za hranu.

Kapacitet:

Mijerna ¢asa: 700 ml

Maks. koli¢ina punjenja za obradu: 300 ml

KP vrijeme

KP vrijeme (vrijeme kratkotrajnog pogona) ozna-
&ava, koliko dugo uredaj moZe biti u pogonu bez
da se motor pregrije i pretrpi odteéenje. Nakon na-
vedenog KP vremena uredaj mora ostati iskljuéen
toliko dugo dok se motor ne ohladi.

SHMSB 300 A2
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Sigurnosne napomene

OPASNOST - STRUJNI UDAR!

» MrezZni kabel nikada ne smije dospijeti u blizinu ili doéi u dodir s
vruéim dijelovima uredaja ili drugim izvorima topline. MreZni kabel
ne ostavljajte da leZi preko rubova i bridova.

» Ne gnjecite i ne lomite mrezni kabel.

» Ogdteéene mrezne utikaée i kabele obavezno dajte zamijeniti od
strane ovladtenog struénog osoblja ili od strane servisa za kupce,
kako biste izbjegli nastanak opasnosti.

» Uvijek povladite za mrezni utika¢ a nikada za sam mrezni kabel,
kada uredaj zelite odvoijiti od strujne mreZe. U protivnom moze
doéi do oste¢enja mreznog kabelal!

Dio s ruékom ne uranjajte u vodu ili u druge tekuéine! MoZe dodi
do opasnosti po Zivot uslijed strujnog udara ako za vrijeme rada
uredaja tekudina dospije na dijelove pod naponom.

A\ oPrez A
UPOZORENJE: Moguénost strujnog udara |
Ne otvarati kudiste proizvoda !

/A UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

» Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima ili osobe s pomanikanjem iskustva i/ili
znanija, ukoliko ove osobe stoje pod nadzorom ili ukoliko su upu-
¢ene u pogledu sigurnog rukovanja uredajem, i ukoliko su shvatile
opasnosti koje iz tog rukovanja proizlaze.

» Ovaj uredaj ne ne smiju koristiti djeca.
» Djeca se ne smiju igrati uredajem.
» Uredaj i prikljuéni kabel treba drzati podalje od djece.

SHMSB 300 A2 HR 3
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/A UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

» Ako uredaj nije pod nadzorom, te prije sastavljanja i rastavljanja ili
Ciséenja uredaja, uvijek treba izvudi utikad iz mreZne uti¢nice.

» Za vrijeme rada uredaja ne dirajte metlice za mijesanje, kuke
za gnjedenie niti $tap za piriranje. NoZ $tapa za piriranie je vrlo
odtar! Ne dozvolite da duga kosa, 3alovi ili sliéni predmeti vise
iznad nastavaka.

» Nikada ne pokusajte istovremeno montirati nastavke s razliéitim
funkcijoma.

» Nakon svake uporabe i prije svakog iséenja izvucite mreZni utikad
kako biste izbjegli nehotiéno uklju¢ivanie.

» Prije zamjene dijelova opreme uvijek izvucite mrezni utikaé kako
biste izbjegli nehoti¢no ukljuéivanie.

> Prije zamjene pribora ili dodatnih dijelova koji se kreéu za vrijeme
rada uredaja, uredaj morate iskljuéiti i odvojiti od strujne mreze.

» Ne dirajte dijelove uredaja koji su u pokretu i uvijek pri¢ekaijte dok
se uredaj potpuno ne zaustavi. Opasnost od ozljedal

» Uredaj i sve dijelove prekontrolirajte prije svake uporabe i ustano-
vite postoje li vidljiva osteéenja. Sigurnosni koncept uredaja moze
funkcionirati samo u besprijekornom stanju.

» Uredaj ni u kom sluéaju ne pustajte u rad, ako su neki dijelovi
odteceni ili nedostaju. U protivnom moze dodéi do znatne opasnosti
od nezgode.

» Uredaj nikada ne ostavljajte da radi bez nadzora. Ukoliko napu-
State mjesto rada, obavezno izvucite mreZni utika¢ iz utiénice.

» Uredaj ne koristite u druge svrhe od onih opisanih u ovim uputama
za rukovanije. U protivnom postoji opasnost od ozljedal

» Budite oprezni prilikom rada sa Stapom za piriranje i prilikom
njegovog Ciséenja. Noz je vrlo odtar!
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PAZNJA - OSTECENJE PROIZVODA!

» Uredaj ne koristite na otvorenom. Uredaj je namijenjen iskljuéivo
za uporabu u domadinstvu i unutar kude.

» Sve popravke treba obaviti iskljucivo struéno osoblje. U tom slucaju
se obratite nadleZnom servisnom partneru u Vasoj zemlji.

Raspakiranje

M |zvadite sve dijelove iz pakiranja.

W Uklonite svu ambalaZu i sve transportne
osigurace.

B Prekontrolirajte cjelovitost opsega isporuke
i ustanovite postoje li odtecenia.

W Oistite sve dijelove uredaja na nadin opisan u
poglavlju ,Cis¢enje”.

Stupnjevi brzine

Stupanj preki-
daéa za odabir

brzine @

Uporaba

Za rukovanie $tapom
za piriranje @:

! Uporaba je moguéa

samo u kombinaciji

s turbo-tipkom @.

0 Uredai je iskljugen

Dobra polazna brzina
za mijeSanje "mekih"
sastojaka, kao 3to su

brasno, maslac itd.

Za mije3anje tekucih
sastojaka.

Za mijesanie tijesta
za kolage i kruh.

Za pjenasto mijesanje
4 maslaca, $ecera, za
slatka jela, itd.

Za tu€enie snijega od bje-
5 lanjka, prelieva za kolade,
tu€enie vrhnja itd.
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Turbo-tipka @:

B Ova tipka Vam omoguéuje da odmah raspola-
Zete cjelokupnom snagom Vaseg uredaja.

Rukovanje
Gnjeéenje i mijesanje

/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD OZLJEDA!

> Ni u kom sluéaju ne koristite posude od stakla
ili drugih lomljivih materijala. Te se posude
mogu ostetiti i izazvati ozljede.

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Uredaj ne pogonite duze od 10 minuta bez
pauze. Nakon 10 minuta napravite pauzu i
pricekaijte da se uredaj ohladi.

> Mijernom Eadom @ mozete odmieriti do
700 ml tekuéine.

> Za obradu napunite maksimalno 300 ml,
jer u protivnom moze dodi do prelijevanja/
prskanja tekuéine iz mjerne case .

> Uredaj ukljucite tek nakon $to ste nastavke
umetnuli u namirnice koje Zelite tuéi/mijesati/
gnijeciti.



SILVERCREST'

S | DB\ s

NE

Kuka za Metl Stap za
S etlice za .
njeéenje iriranje
galgniecl:enioe mi]e.é.cmie Ea pirilrorii.i
teskog tijesta O fijesta plodova
J ! ili tuenje R X
npr. tijesta s vrhnia. voéa/povréa,
kvascem. npr. jabuka.

1) Prije prve uporabe o¢istite nastavke (@, ©).

2) Gurnite metlice @ ili kuke za gnjecenje @
toliko daleko u utiéna mjesta @, sve dok ne
ulegnu &ujno i sigurno:

Utaknite kuku za gnje-
enje @ ili metlicu @
bez prstena uvijek u za to
predvideno i piktogramom
oznaceno utiéno mjesto na
uredaiju.

Utaknite kuku za gnje-
enje @ ili metlicu @
s prstenom na 3tapu uvijek
u za to predvideno i pikto-
gramom oznadeno utiéno
miesto na uredaiju.

3) Utaknite mrezni utikaé @ u mreznu utiénicu.

4) Da biste uredaj pustili u rad, gurnite prekidag
za odabir brzine @ u polozaj za Zeljeni
stupanj brzine. Pritom moZete birati izmedu
5 stupnjeva brzine i dodatno turbo-tipke @
(vidi poglavlie ,Stupnjevi brzine”).

5) Pritisnite tipku za izbacivanje @ kako biste
otpustili metlice @ ili kuke za gnjecenje ©.

NAPOMENA

> |z sigurnosnih razloga mozete metlice @ ili
kuke za gnjecenje @ otpustiti samo kada pre-
kida& za odabir brzine @ stoji u poziciji ,0".

Piriranje

/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD OZLJEDA!

> Ni u kom slu&aju ne koristite posude od stakla
ili drugih lomljivih materijala. Te se posude
mogu ostetiti i izazvati ozljede.

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Nikada ne koristite 3tap za piriranje @ za
tvrde namirnice, kao $to su: Zrna kave, kocke
leda, 3ecer, Zitarice, cokolada, vrlo tvrdo
povrée i sl. To dovodi do oteéenja uredaija.

> étop za piriranje (O ne koristite za piriranje
namirnica koje klju¢aju (npr. juhe). Lonac
prije piriranja skinite s mjesta kuhanja.

1) Oftvorite uredaj za umetanije sa sigurnosnim za-
tvara¢em @ i drzite Evrsto sigurnosni zatvarad.

NAPOMENA

> érap za piriranje ) moZe se koristiti samo
kada metlice @ ili kuke za gnjegenje @ nisu
umetnute.

2) Gurnite 3tap za piriranje @ u uredaj za umeta-
nje @, pritisnite ga prema dolje i snazno ga sa
nekoliko okretaja u smjeru strelice [ uévrstite.

3) U svrhu spreavanja prelijevania trebali biste
napuniti tek 2/3 posude za piriranje. U tu svrhu
izaberite dostatno veliku posudu ili koristite
prilozenu mjernu ¢asu @.

SHMSB 300 A2
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NAPOMENA Ciscenje

> Kako biste osigurali djelotvorno mije3anje
sastojaka, namirnice koje obradujete trebaiju
pokriti najmanje doniji dio $tapa za piriranje .

> Ruéni mikser ukljugite tek onda kada ste stap
za piriranje {® umetnuli u namirnicu koju
Zzelite pirirati.

4) Gurnite prekidag za odabir brzine @ u
polozaj "Stap za piriranje” ! (vidi poglavlje
,Stupnievi brzine”) i pritisnite Turbo-tipku €.
Turbo-tipku @ drzite pritisnutom tijekom rada.
Cim otpustite ovu tipku, uredaj se zaustavlja.

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Ne pogonite $tap za piriranje @ duZe od
jedne minute bez pauze. Nakon jedne minute
napravite pauzu i pricekajte da se uredaj

ohladi.

5) Kada ste zavriili s uporabom 3tapa za piriranje
@, postavite prekida¢ za odabir brzine @ u
poziciju ,0" i izvucite mrezni utika¢ @.

OPASNOST - STRUJNI UDAR!

> Prije svakog &is¢enija izvucite mrezni utikad @
iz mrezne ufi¢nice! Postoji opasnost od strujnog
uvdaral

Nikada dio s ruckom @ ne uranjajte u
vodu ili u druge tekuéine!

/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD OZLJEDA!

> Budite oprezni prilikom ¢&iséenja Stapa za
piriranje @. Noz je vrlo ostar!

étap za piriranje O ne uranjaijte skroz u
vodu. Ogistite samo doniji dio pod mlazom
tekuce vode. U protivnom se uredaj moze
nepopravljivo ofetiti.

B Oistite dio s ruckom @ u kojem se nalazi
motor samo pomocu vlazne krpe i eventualno
blagog sredstva za &idéenie.

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA! B Metlice @ ili kuke za gnjecenje @ moZete oprati

> Ocistite samo donii dio $tapa za piriranje @
pod mlazom tekuée vode. Voda ne smije
dospieti u unutrasnjost Stapa za piriranje @.
To dovodi do o3tecenja uredaja.
6) Za &idéenje Stapa za piriranje ) isti okretanjem
izvadite iz uredaja za umetanje @.

SHMSB 300 A2

pod mlazom tekuée vode ili u toploj vodi sa
sredstvom za pranje posuda. Nakon &iséenja
sve dijelove dobro osusite.

Preporu¢amo da nastavke odistite neposredno
nakon uporabe. Na taj éete nadin odstraniti
ostatke hrane i smanjiti moguénost stvaranja
bakterija.

NAPOMENA

> Metlice za mijeSanje @ i kuke za gnjecenje
O su prikladni i za &idéenie u stroju za pranje
posuda.
W Ocistite mjernu &asu @ u toploj vodi i dodajte
blago sredstvo za pranje suda. Isperite mjernu
&asu @ bistrom vodom i osusite je.

NAPOMENA

> Mijerna &asa @ je prikladna i za &iséenje u
stroju za pranje posuda.
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B Ocistite donii dio $tapa za piriranje @ u toploj
vodi pomodu sredstva za pranije suda ili pod
mlazom tekuée vode. Prebrisite gornji dio vlaz-
nom krpom. Po potrebi na krpu dodaijte blago
sredstvo za pranje posuda. Nakon toga prebrisi-
te krpom navlazenom samo vodom, tako da ne
ostanu ostaci sredstva za pranje posuda.

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Ocistite samo donii dio $tapa za piriranje @®
pod mlazom tekuée vode. Voda ne smije
dospieti u unutrasnjost dtapa za piriranje @.
To dovodi do ostecenija uredaja.

<
.
Cuvanje
W Ogiséeni uredaj Euvaijte na suhom i &istom
mjestu na kojem nema prasine.

Zbrinjavanje
Uredaj nikako ne bacajte
zajedno s ostalim kuénim
otpadom. Ovaj proizvod
podlijeze europskoj direktivi
2012/19/EU.
Uredaj zbrinite preko ovlastenog poduzeda za
zbrinjavanije otpada ili preko nadleznog komunal-
nog poduzeca za zbrinjavanje otpada. Postujte
aktualno vazeée propise. U sluéaju dvojbe obratite
se mjesnom poduzedéu za zbrinjavanije otpada.
@7 Ambalaza se sastoji od materijala nes-
%@ kodljivih za okoli§, koje mozete zbrinuti
preko mijesnih ispostava za recikliranje.

Jamstvo tvrtke

Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od
3 godine od datuma kupnije. U slu&aju nedostataka
ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava
na feret prodava&a proizvoda. U nastavku izloZeno
jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnije. Molimo
Vas da dobro sacuvate originalni ragun. Ovaj
dokument je potreban kao dokaz o kupnii.

Ako u roku od tri godine od dana kupnije ovog
proizvoda dode do greske u materijalu ili izradi,
proizvod éemo - prema nadem izboru - besplatno
popraviti ili zamijeniti. Za takvo ispunjenje jamstvene
obaveze potrebno je unutar trogodidnjeg roka
uredaj s nedostatkom i dokaz o kupniji (radun) pre-
dogite i pismeno ukratko opisati u éemu se sastoji
greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nadim jamstvom, poslat éemo
Vam popravlien ili novi proizvod. Popravkom ili za-
mjenom proizvoda ne zapodinje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju
nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni
rok. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelo-
ve. Stefe i nedostatke koiji eventualno postoje veé
prilikom kupnie treba javiti neposredno nakon ras-
pakiranja. Nakon isteka jamstvenog roka izvrieni
popravci se naplacuju.

SHMSB 300 A2
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Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
briZljivo provieren.

Ovo jamstvo vrijedi za gredke u materijalu i izradi.
Jamstvo ne obuhvaéa dijelove proizvoda koji su
izloZeni normalnom troeniju i stoga se mogu sma-
trati potro$nim dijelovima, niti odte¢enija lomljivih
dijelova, npr. prekidaéa, baterija, kalupa za pecenje
ili dijelova izradenih od stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i
ako nije stru&no koristen ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je to&no postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu.
Uporabne namjene i radnie, koje se u uputama ne
preporucuju ili na koje se upozorava, obavezno se
moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenien iskljucivo za privatnu,
nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti
u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenja,
primjene sile i zahvata na uredaiju koje nije obavila
za to ovladtena podruznica servisa.

Redlizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva,
molimo slijedite sliedeée napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti
drzite blagajni¢ki raéun i broj artikla (npr. IAN
12345) kao dokaz o kupnii.

M Broj artikla moZete pronadi na tipskoj plogici u
obliku gravure, na naslovnoj stranici Vasih uputa
(dolje lijevo) ili u obliku naljepnice na straznjoj
ili donjoj strani.

SHMSB 300 A2

B Ako dode do smehii u radu ili drugih nedostataka,
najprije telefonski ili preko elektronske
poste kontaktirajte servisni odjel naveden u
nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda
mozete zajedno s priloZzenim dokazom o kupniji
(blagajnieki ragun) i s opisom nedostatka i
kada se pojavio, besplatno poslati na dobivenu
adresu servisa.

Na stranici www.lidl-service.com mozete
preuzeti ove i mnoge druge priruénike,
videosnimke o proizvodu i softver.

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

IAN 285433

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa
navedena u nastavku nije adresa servisa. Najprije
kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,

HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NJEMACKA

www.kompernoss.com

HR 9
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pe Oheg Tig umodeileig xeipiopou kar achdAeiag.
Xpnoipotolgite To TPOTOV POV OTIWG TTEpIypAdeTal
Kal yia Toug avapepOHEVOUG TOHEIG XPNONG.
Mapadwote ONa Ta tyypada ot mepimTwon mapd-
Soong Tou TMpoibvTog ot TpiToUug.

MpofAemoépevn xprion

Aut n ouokeun e€urperel amokeioTika To {Upwpa
{bpng, v avapeaén uypov (m.x. xupov), To xTimnua
KPEHAG YANAKTOG Kal TRV TTOATOTTOINGN $pPOUTWY.
Evéeikvutar povo yia v emeéepyacia tpodipwy.
Mnv xpnoipotoieite T paPdo moromoinong yia
v MoAtomoinon Tpodipwy mou Bpalouy (rm.x.
ooumeg). Auth n ouckeun mpoopileral amokAeioTiKG
yla xpnon o voikokupid. Mnv 1 xpnoiporoieite
emayyeApanika.

Mapadotéog s€omhiopodg
1 Zer piep xe1pog
2 Aykiotpa {updparog
2 Avadeutnpeg
1 P&BSog mortomoinong
1 Aoyeio pérpnong
Odnyieg xpriong
YNOAEI=H

ENéy&re Tov mapadorto e€omhiopd wg mpog Ty
mAnpdmTTa Kai yia {nuitg, ameubeiag perd v
amocuokeuaoia. AmeuBuvBsite, eav amaireitar,
oTo Tunpa otpPig.
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MNeprypadn ouokeurg

@ TM\krpo exto6éeuong
O Aiakommg TaxutATeY
© Miikrpo Tolppto

O Kahwdio pe Buopa

@ Aidraén xprong pe mopa acdakeiag
O Tpipa xeipog

@ Yrodoyig e€aptnpdtov
Eikova B:

O Avadeutnpeg

O Aykiorpo {updpatog
@ P&PSog mortomoinong
® Aoysio ptrpnong

TeXvika XapakTnpIoTIKA

Ovopaoriki 1don ZAG O,
50/60 Hz
Ovopaorikn 16xUg 300 W

Kamyopia mpooraaiag

I/ 0]
Mi&ep: 10 Nerrré

PaBdog mokromoin-
ong: 1 herrrd

Xpovog ouvropng
Aeroupyiag:

OMa 1a eéapmparta
QUTAG TNG CUOKEUNG
TTOU £PXOVTAl OF ETTa-
1 pe TPOPIpa pro-
pouv va xpnolporol-
oulvral pe aodpaheia
orta 1poOdIpa.

5l

Xwpnrikomnra:

Aoyeio pitpnong: 700 ml

Méy. mooétnra mfpwong yia Ty emelepyacia:
300 ml

Xpovog olvropng heiroupyiag (ZA)

O xpdvog olvropng Aerroupyiag Seiyver yia mboo
XPOVO PTTOPEI KAVEIG VA AEITOUPYEL HIa CUOKEUN
Xwpig va umepBeppavOsi To potép kal xwpig va
utrooTei BAaPeg. Merd tov Sobévra xpdvo clvropng
Nerroupyiag n cuokeun mpémel va amevepyoroinOei
£WG OTOU TO HOTEP KPUWOEI.

SHMSB 300 A2
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Yrrod:iaig aopalsiag

KINAYNOX HAEKTPOIMNAH=IAX!

» To kahwdio dev emTpémeral ToTE va épyetal ot emadr pe Kauta
HEEN TNG OUOKEUNG N He ANNeg TInyég Oeppotnrag. Mnv adrvere To
kaAOSI0 va ebATITETal OF AKPEG F) YWVIEG.

» Mn &imlavere f paykaovere To kaAwdio.

» Ta Buopara f ta kakwdia mou éxouv utrooTei PAaPN mpémel va
avrikaBiotavrar apéowg amd eouciodotnpévo eeadikeupévo MPoow-
ko A amd To TpRpa edutnpétnong mehatay, woTe va amodelyovral
kivéuvol.

» Mavra tpafare amnd 1o idio To Buopa kar &xi amd o kawdio drav
Bélere va amoouvdioete T cuokeur) amd To Siktuo. Xe avtiBern
mepimToon To kaAwdio propei va urrootei BAaRn!

@ Mn BuBilere To TpApa xeIpdG oe vepod 1 ot GAa uypal Yrmapye
kivuvog yia 1 wn e&armiag BpaxukukAoparog, dtav kard
AeIToupyia UTTOAOITTA UYPWV KATAANyouv ot peugatodpopa pepn.

/A NPOEIAOMOIHXH - KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

» Mrmopei va yiveral xprion autig TnG cuokeung amd ATopa He pel-
wpeveg duoikig, aicOnTnpiakég A vonTikég IkavoTnTEG 1) e ENNeIyn
epmeipiag kai/f yvooewy, ebdoov emmpolvral f £xouv ekmaideuTe
avadopika pe TNV acdaln Xpron TNG CUCKEUNG KAl EXOUV KATAVO-
foel Toug emakdlouboug kivélivoug,.

» H ouokeun Sev emmpémeral va xpnoipotolsitar amd maidid.

» Ta maidid dev emmpémerar va mai{ouv pe T cuokeun.

» H ouokeun kai To kahadio ouvdeong TG Tpémel va dulacoovral
pakpid amd Ta maidid.

SHMSB 300 A2 GR | cY 13



SILVERCREST'

/A NPOEIAOMOIHXH - KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

» H ouokeur mipémel va amoouvdieral mavra and 1o Siktuo drav Sev

14

EMTITNEITAI KAl TIPIV ATTO Tr) GUVAPHOAOYNOT, TNV ATTOCUVAPHOAOYNON
) Tov kaBapiopo.

Karé m Aeimoupyia pnv ayyilete Toug avadeutipeg, Ta AykioTpa
{upoparog i T pdPdo moitomoinong. H Aemida g pafdou mok-
Tomoinong eival kodtepn! Aev emrpemeral va kpépovral paiNig,
£0apTieg kal ANNa emdvw amo Ta eapthpara.

Moté pun Soxipdlete va povrapere Tautdxpova e€apmpara pe dia-
bopeTIKEG AeITOUPYiEG,.

Meré amd kaBe xprion kai mpiv amd kabe kaBapiopd amoouvdiere
10 BUopa, wote va amodelyete pn nOeAnpévn evepyorroinon.

Mpiv amd My avrikatactaon Twv e€aptnudrwy amoouvdiete TAvTa
10 BUopa, wote va amodelyete pn nOeAnpévn evepyorroinon.

Mpiv amd v avrikardortaon e€aptnudrwy f emmpooBetav eéap-
TNPATWY, Ta oTToia KIVOUVTAl KATA T A&IToupyid, TTPETTEl VA ATTEVEP-
yorroinOei n ouokeur) kai va ammoouvdeBei amd To SikTuo.

Mnv épxeoTe ot emadr) pe Ta KIvOUpEVa pEPN TNG CUCKEUNG Kal TTEPI-
pévere TAvTa g Otou akiviromoinBouyv. Kivéuvog tpaupariopou!
ENéyxere T ouokeur) kai Oha Ta e€aptpara Tpiv amd kabe xprion
yia opartég {npiég. O pnxaviopdg acdaleiag TG CUCKEURG PTTO-
pEl va AeIToupynaoeEl pOVO O AYoyn KATaoTaor).

Moté unv Aerroupyeite T cuokeun dtav umdpyouyv e€aptipara pe
BA&PN A edv Aeimouy. Ze avriBern mepintwon pmopei va uapée
peyalog kivouvog atuxfparog.

[Noté pn Aeiroupyeite Tn ouokeun xwpig emmpnorn. [potou adnoe-
Te TO XOPO epyaoiag, amoouvdiote To Buopa amd my mpila.

Mn xpnoipotoieite T cuckeur) yia dGAkoug okoToUg aTmod Toug
meplypadopevoug oTig mapoloeg odnyieg. 2e avtiBern mepinTwon
utdpxel kivduvog Tpaupartiopou!

Na siote mpooekTikoi katd 1o XeIpIopO kai Tov kaBapiopd g
paBdou moitomoinong. H Aemida cival moll kodrepn!

GR | CY
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MPOXOXH - YAIKEX ZHMIEX!

» Mn xpnoipormoicite Ty cuokeur| og umraiBpioug xwpoug. H cuokeun
mpoopileral aTOKAEIOTIKA YIa OIKIAK XPRoN Kal evidg TG oikiag.

» O\eg o1 emokeuég mpémer va Sie€ayovral amokAeiotika amo e€er-
Sikeupévo mpoowmikd. Ameubuvbeite oe autr) TV TepinTwon oTov
ekdoTote ouvepyarn oépPig TG xwpag oag.

Anoouoksuacia

B Anopakplvere 6Xa ta e€aptipara amd ™
ouokeuaaia.

B AmopakpUvere ONa Ta UNIKG cuokeuaaiag Kai
TIG aopalioelg perapopag.

W E)éy&re Tov mapadorio e€omhiopd wg TTpog
v MANpoTTa Kai yia mbavég $Oopig.

B KaBapiote Oha Ta eapripara, omwg meplypade-

tai oto Kepahaio ,KabBapiopog”.

Emireda raxurnrag

BaBpida
oto Siakdmmn
TaxutATev @

Xpnion

la 1o xeipiopd Mg pafdou

! mohroroinong @:
Xpnoiporoieitar povo oe cuvdu-

aopd pe 1o MAfkTpO ToUppTo €.

H ouokeun eivai
QTTEVEPYOTTOINKEV

Kahf raxurnra e€68ou yia Ty
1 avapeén "pahakov" cuoTaTikay,
omwg akelipl, Boutupo, KA.

Na mv avapeaén

2 UYPQV CUCTATIKWYV.
3 Na mv avapeén {Upng yAukov
Kal YwpioU.
MNa to xtimmpa Poutlpou,
4 Laxapng, yia emddpmia, KT\,
©OoTe va amoktioouy adpwdn
udn.
Ma 1o xrurmpa acmpadiol
5 auyoU, {upung yAukou, kpépag
YAAQKTOG, KTA.
SHMSB 300 A2

MAAkTpo ToUppTo ©:

B Auto 1o MARKTPO 0AG EMITPETEl VA EXETE ApETA
otn 8160eon oag T ouvohik amddoon g
OUOKEUNG 0aG.

Xeipiopog

ZUpwpa Kai XTurnpa

A\ NPOEIAOMOIHZH!
KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> ¢ kapia mepiTTwon pn xpenoiporoieite Soxeia
amd yuali § GMa elBpaucta ukika. Autd Ta
Soxeia pmopei va xahdoouy kai va TTpokalé-
COUV TPAUPATIGHOUG,

MPOXOXH! YAIKEXZ ZHMIEX!

> Mn AeIroupyEiTe T CUOKEUT) TIEPICTOTEPO
a6 10 Aenra ava tepdyio. Merd amoé ta
10 Nerrr& kavere éva SidAeippa éwg 6Tou N
OUOKEUT) KPUQOEI.

YIMOAEI=EIX

> Me 1o Soxeio pérpnong @ propeire va perpdre
uypa £wg kai 700 ml.

> Tia v emelepyaoia yepiote To peyioto 300 ml,
ot avrifem mepimTwon popel va ekpeloel/exTo-
Eeutel uypo ¢w amd To Soyelo pérpnong M.

> Evepyoroinore 1 cuokeur) povo adou éxere
mepaoel Ta e€apmpara ota 1podIpa ou TPod-
KeImal va xTutroere/avakaréyere/{upooete.
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& &P

59

S

3

Aykiotpo
Cupiparos @
yia 1o {0pwpa
Bapiag Copng,
m.x. {0pn pe
payia.

Avabeumipag
0O yomv
avapeaén
Baoikig
Zopng fy 1o
XTUTTNHG
KPEPQG,.

PaBéog
TToATOTTOIN-
ong @ via
TToAToToInoN
$poulTav/\a-
XQVIKQV, TT.X.
HNAQV.

YMNOAEI=H

> Ta Aoyoug acdakeiag adrote Toug avadeu-

mpeg O ) 1o dykiotpo Lupdparog @ va
AuBolv povo otav o SiakémTng TaxutTwy @
eival om Béon ,0”.

Molroroinon

A\ NPOEIAONOIHZH!

KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> ¢ Kapia TEPITITWON Hr) XPNOIHOTTOIEITE

Soxeia amd yuali ) d\a elOpaucta ulika.
Autd ta Soxeia propei va xahdoouy kai va
TTPOKAAECOUV TPAUPATIOHOUG,.

1)

Mpiv v mpwm xpnon kabapiote Ta e€apmpara
(©.0)

2) QOAote Toug avadeutipeg @ 1y To dykioTpo
{updpatog @ orig umodoxég @, worou va
acpalioouv pe eva KAIK.

Eioayere mavra to aykr-
otpo {upoparog @ 1
Tov avadeutipa @ xwpig
SaktNio oty TpofAemdpe-
VN Kal EMoNPacpivn e To
eikovooupBoro umodoxn
NG CUOKEUNG.
Eicayere To dykiotpo {upd-
parog @ A Tov avadeuthpa
O pe o Saktihio ot
pdPdo, povo oy mpofie-
TIOHEVN KAl EMIONPATHEVN pE
T0 eikovooupfolo umodox
NG CUOKEUNG.

3) Eiodyere 1o Buopa @ ot pia npida.

4) Ta va Béoere oe Aermoupyia T ouokeur, wOnoTe
0 SiakomTn Taxutitey @ omy emBupnt Bab-
pida Tayimrag. Mmopeite va emiéere pera&l
5 BaBpidwy Taxutntag kai emmAéov kai To
mAkTpo ToUppmo @ (BX. kepdhaio ,Babpideg
Tayxumrag”).

5) Mitore To mAAkTpo extd€euong @ yia va

ameheubephoere Toug avadeutipeg @ 1) To
aykiorpo {upopatog @.
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MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> [lott un xpnoipotoieite 1 pafdo moAroroi-
nong @ yia okAnpd TpddINa OTWG: KdKKOUG
kadt, mayakia, {axapn, dSnunrpiakd, coko-
Aara, moAU okAnpda Aayxavika ki\. Kar téroio
mpokahe PAaPeg otn cuokeun.

> Mnv xpnoipomoieite T pafdo mokromoinong
@ yia mv moktomoinon Tpodipwy Tou Bpa-
louv (m.x. oolmeg). Mpiv amd v moAtomoin-
O ATTOPAKPUVETE TO OKEUOG ATTO TO AT,

1) Avoi&re m &idraén xpfiong pe To mopa acda-
\eiag @ kai kpathoTe oTabepd To MOpa
acdaleiag.

YMNOAEI=H

> H paBSog mortomoinong @ pmopsi va xpn-
oiporoindsi pdvo otav Sev Exouv eykaractabe
avadeutipeg @ N dykiorpo {upopatog ©.

2) Xmpwére m pdPdo moktoroinong @ omv
Siaraén xphong @, miote Ty kdtw kai odiéTe
v pe SUvapn katd TONEG TIEPIoTPOGEG TTPOG
v karevBuvon tou Béloug [

3) Tia va epmobioere mBavr) umepyeihion mpémel
va yepioete To Soxeio moktomoinong ota 2/3.
la to okomd autd emié€te va apketd peydho
Soxeio i} xpnoipotoifote To ecwkAeioTo doxeio
perpnong @.

SHMSB 300 A2
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YNOAEI=H KaO@apiopog
> [ia ) SiacdaNion TG amoTeNeoPaTIKAG ava- KINAYNOZX HAEKTPOMAHSIAZ!

peiéng TWV CUCTATIKQY, TO TTPOIGV TTPOETOIHA-
> [piv amd k&Be kabapiopd amoouvdiere To

oiag TPEMEr va KaAUTITEl TO NIyOTEPO TO KATW
Tpfpa Mg paBSou motorroinong M. Buopa @ amd my mpilal Ymapyer kivouvog

> Evepyomoifore o piep xeipdg pdvo adol MhekrpomAngiag!
¢xere mepdioel ™ paPdo moiromoinong @ Mot pn Bubidere To TpRpa xeipdg @ ot vepd
pEoa oTO TTPOIOV TTOATOTIOINONG. 1 aMa vypd!
4) QBnore to Siakomm Taxurtev @ om Bion
"P&BSog mortomoinong” ! (BA. Kedaraio /\ NPOEIAONOIHZH!
"BaBpideg raxutAtwy") kar méoTe To MARKTPO KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

Touppmo @. Kpariote matpévo To mAfkTpo
Touppmo @ kard m xprion. MONiG To adnoerte, e paBdou mokorolnone @. H Aemida
n ouokeun orapard. eival ToAU kodrepn !

MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX! @ Mn BubiZere T paBSo morroroinong @

> Mn Aerroupyeite ™) paPSo moAtomoinong @ £VTE)\,(')C Heoa oTo VEPO. 'Kaeo'pllm xopiora
: N . TO KATW TUApA pe T Aemmida kaTw amd TpegoU-
yia mepioodTepo amod éva Aemtd avd Tepdyio.

Lo ag % g . ] . £vo vePO. Ze avtibem mepiTTwon N cuokeur
Merd amd éva Aertd kdvere éva Sidheippa £wg H 'p ) " p nn ; N
: ] ] prropei va méBe avemavopburn BAafn.
OTOU 1) GUOKEUN KPUQOEI.

> Na tioTe mpooekTiKoi kKaTd Tov kabapiopod

B KaBapilere To Tpnpa xeipodg @ pe 1o potép

5) Orav teheiooere pe ) xpnon g paPdou ok . , ‘ . , : .
pOvO pe dva vomd avi kal edv amareital pe éva

romoinong O O¢ore To SiakdTT TakUTHTRY @
ot O¢on ,0” kai rpaPrére o Buopa @.

PR ARS o
[MPOZOXH! YAIKEZ ZHMIEX! propolv va kaBapiotoly kaTw amd TpexolpEvo

eEAadPU ATTOPPUTTAVTIKO.

> KaBapilere povo To katw Tpripa g pafdou vepo 1) ot LeoTd vepd pe amopputavTikd. Merd
moloroinong O karw amd Tpegolpevo vepo. TO TTAUCIHO OTEYVWVETE KAAG OAA T Tepdyia.
Aev emmpémeral va eI0XwProEl VEPO OTO €0W- Mporeivoupe va kaBapilere Ta e§apmpara
Tepikd TG paPSou mortomoinong @. Autd apéowg peta  xpnon. Eror amopakpivovrar
odnyei oe $pOopig ot cuokeun. umoAeipparta Tpodov kai peioverar n mbavornra

6) Ta tov kaBapiopd g pdPdou morrormoinong Snpioupyiag Bakmpiwv.

@ nepiotpéyte ™V Gote va Pye ¢€w amd ™ YMOAEI=H

Siata o .
&n xpions @ > O avadeutpeg @ kai Ta dykiotpa {upopatog
O evSeikvuvral emiong yia kaBapiopd oto
TAUVTIPIO TTATQV.

B KaBapilers To Soxeio pirpnong @ ot Leotd
vepd, mpoobitoviag éva Ao amopputavTikd.
Zemhévere To Soyeio perpnong @ pe kabapo
VEPO Kall OTEYVWVETE TO.

YMOAEI=H

> To Soxeio pérpnong @ evdeikvuvrar yia
kaBapiopd ot MAuVTApPIO TMATWY.
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B KaBapilere To kdtw pépog TG paPdou moro-
moinong @ ot {eotd vepd pe amopputaviko
N K&Tw aTmod TpeKOoUEvo vepd. Zkouilere TO
EMAVW PEPOG He €va vwrto mavi. Edv amarreital
mpooBirete Niyo amoppumavtikd oo mavi. Im
ouvixeia okouttilete pe éva mavi Ppeypévo povo
HE VEPO, WOTE VA PNV UTTAPXOUV UTTOAippaTa
amopPUTAvTIKoU.

MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> KaBapilere povo 1o KaTw TRAPA TG pdfdou
motorroinong @ kdtw amd Tpexolpevo
vePO. Aey emTpEmeTal va EI0XWPNOE VP OTO
£owTePIKO TG pdBdou moAtomoinong @.
Auté mpokalei dBopég otn cuokeur).

AmnoOnksuon

B Qulare my kabapn cuokeun ot ivav kabapd
Kal OTeyVO XWPO XWPIG OKOVI.

Anoppiyn
e Kapia mrepinTwon pnv arop-
PITITETE TN OUOKEUN) OTA OIKIAKA
amoppippara. Autd To Tpoidov
unékearal otnv Eupwmaikn
Odnyia 2012/19/EU.
ATIOPPITITETE TN CUOKEUN PECW PIAG EYKEKPIPEVNG
EMIYEIPNONG aTOPPIYNG N HECW TNG KOIVOTIKAG
emyeipnong amdppiyng. Tnpeite Toug IoXUOVTEG
kavoviopoUg. 2¢ mepimmwon apdiBoNivy emKkoIve-
veite pe TNV appddia emiyeipnon amdppiyng.

H cuokeuaacia amotekeitar amd Gpikikd
% mpog 1o mepiBaNhov UAika, Ta omoia
HTTOpEITE VO QTTOPPIYETE PECW TWV TOTTIKWV

onpeiwy avakukAwong.
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Eyyinon g
Kompernass Handels GmbH
Aéibmipn mehdmooa, aéidripe meham,

H mapoloa cuokeun Siabérer 3 xpdvia eyylnon
amd Ty nuepopnvia ayopdg. 2my mepITTwon
eMNeiyewv oTo TPoIdY £xeTe vopikd Sikaioparta
£VaVvTI TOU TTWANTH TOU TTPOI6VTOG. AUTd Ta VOHIKG
Sikaiopata Sev mepiopilovtal pécw TG KATWTEPW
avadepopevng eyyunong.

MpoiimoBiozig syylnong

H mepiodog eyyinong Eekivder katd Ty nuepopnvia
ayopdg. Qurdére kakd Ty mpwtoTutn amodeén
Tapgiou. Auté To tyypado amarreital wg amodaén
yia v ayopa.

Edv, eviog tpiwv eTwv amo v nuepopnvia ayopdg,
TTPOKUYEI OTO TTPOIOV autd odhaApa UAIKou f)
KATaoKEUNG, KatoTV Kpiong pag, emokeudloupe

1| avrikaBioTolpe To TPoidY yia e0dg Swpedv.

H mapolca eyyunon mpoimoBérer 61 evidg g
TePIGSOU TPIOV ETOV N ENQTTWPATIKT) GUOKEUH Kal

n an6deién ayopdg (amddeaén rapeiou) Ba umo-
BAnBolv pali pe clvropn meprypadr oxetikd pe To
mou Ppiokerar n éNeyn kar mdTE Tpotkue.

Edv 1o ehattwpa kaAumrerar amo v eyyunor pag,
Ba AaPere To emokeuacpévo 1y éva vio TTPoidy.

Mepiodog esyylnong kai Vopikig arnaitfosig
Aoyw eAAsipewv

O xpdvog eyyunong Sev maparteiveral péow g ma-
poxns eyyunong. Autd ioxuel kai yia eaptipara,
Ta otroia éxouv avrikatactabel kar emokeuaoTei.
Ev&exopeveg AN umdpyouoeg {npigg kar eNelpeig
KATA TNV ayopd TIPETTEl VA YVWOTOTIOIOUVTAl apié-
owG peTd v amoouckevacia. Mera ™ Ajén Tou
XPOVou eyyunong, Tuxov eudavi{opeveg emokeutg
Xpewvovral.

SHMSB 300 A2



SILVERCREST'

Eupog cyyunong

H ouokeun kataokeudoTnke cUPPWVA PE AUOTNPEG
odnyieg moidTTag Kar ehéyxOnke MpooekTIKG TTPIV
amod TV amooTOoAN.

H amédoon eyyunong ioxlel yia opdApara uhikol
f kataokeung. H mapouoa eyyunon Sev exteiveran
O TUAHATA Tou TTPOIOVTOG, Ta otroia ekTiBevral ot
duaiohoyikn $Oopd kai éror propei va Bewpolvran
eéapmipata $Bopdg 1 yia {npiég ot elBpaucTa
eéapmipara, m.x. SiakdmTEG, CUCOWPEUTEG, Tayid
e£apmipata Tou tival katackeuaopéva amd yua.
H mapoloa eyylnon akupoverar eav mpokAnOei
{npid oto Tpoidy, edv Sev yiveral cwoth xpron N
ouvtipnon. MNa pia cwotr xpron Tou mpoidvrog
Tpémel va Tnpoulvral emakpiBag o avadepdpeveg
urrodeiéeig orig 0dnyieg xeipiopol. kool xpAong
Kal Xepiopol TTou Sev GUVICTAVTAI 1) yia Toug omToioug
umapyel poeidoroinon mpémel amapaitra va
amogeuyovrat.

To mpoidy mpoopileral pdvo yia 1ISIWTIKA kai O
YIQ ETTAYYEAHATIKT XPRON. 2€ TIEPITITWOT) KAKNAG HE-
Tayeipiong kar akatdAnAng xenongs, xpnons Piag
ka1 mapepPaotwy, o omoieg dev Sie&nyOnoav amd
1o eouciobotnpévo pag Tppa oépPig, n eyyunon
mavel va 1Y Vel
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Aiadikaocia ot mrepinTwon syydnong

Na mv e€acdpdahion yphyopng emeéepyaciag Tou
{nThuatdg oag, Tptite Tig akdiouBeg umobeileig:

H Ta 6)eg Tig epwThoEIG ExeTe £Toipn TV amodeaén
ayopdg kai Tov kwdikd mpoidvrog (m.x. IAN
12345) wg amdeién yia v ayopd.

B Mropsite va Ppeire Tov kwikd mpoidvrog otnv
mvakida TuTou, xapaypévo, otny TpwTn cehida
T0v odnyiov oag (kaTw apiotepd) f ot AUTOKON
AnTo oTNV oW 1 KATW TTAEUPA.

B Edv mpokUyouy odpdlpara Aerroupyiag ) alkeg
eNelelg, emKkoivwviioTe kar apxiv pe To akdhoubo
avadepdpevo Tppa otpPic TNAEPWVIKE 1) HE
E-Mail.

B Eva mpoidv mou Bewpeitar ehatroparikd pmopeite
va 1o anooTeilete ateNOG oty avadepdpevn Siel-
Buvon Tou otpPig emouvamrovrag mv amddedn
ayopdg (am6dedn tapeiou) kal avadépovrag
mou Bpiokerar n éN\eiyn kai oTE epdaviotnke.

3mv iotooehiba www.lidl-service.com
pmropeite va katefdoete To Mapov kai
ToAG dMa eyxeipidia, Bivreo mpoidviwv
Kal AOYIOHIKO.

ZipPig

S¢pPig EMada
Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e 3épPic Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 285433

Eicaywyéag

H akdhoubn SielBuvon Sev eivar SielBuvon otpfig.
Emikoivovrote, kat’ apxiv, pe Tnv avadepdpevn
utinpeoia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

TEPMANIA

www.kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héandigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdéBer
Gebrauch

Dieses Gerdét dient ausschlieBlich dem Kneten von
Teig, Mixen von Flissigkeiten (z.B. Fruchtsaften),
Sahneschlagen und dem Pirieren von Friichten.

Es ist nur fir die Bearbeitung von Lebensmitteln
geeignet. Verwenden Sie den Pirierstab nicht

zum Pirieren von kochenden Lebensmitteln (z. B.
Suppen). Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Be-
nutzung in privaten Haushalten bestimmt. Benutzen
Sie es nicht gewerblich.

Lieferumfang
1 Handmixer-Set

2 Knethaken

2 Quirle

1 Pirierstab

1 Messbecher

Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach
dem Auspacken auf Vollstéindigkeit und Besché-
digungen. Wenden Sie sich, wenn nétig, an den
Service.

22 DE | AT | CH

Gerdétebeschreibung

Abbildung A:

Auswurf-Taste

Geschwindigkeits-Schalter

Turbo-Taste

Netzkabel mit Netzstecker
Einsatzvorrichtung mit Sicherheitsverschluss
Handteil

Steckplétze fir die Aufséitze

Q00000 e

Abbildung B:

O Quirle

© Knethaken
@ Pirierstab
® Messbecher

Technische Daten

Nennspannung 220-240V ~, 50/60 Hz

Nennleistung 300 W

Schutzklasse Ii/[g]

. Mixer: 10 Min.

N Pirierstab: 1 Min.
Alle Teile dieses Gerdtes,

Q"[J welche mit Lebensmitteln in
Berishrung kommen, sind
lebensmittelecht.

Fassungsvermdgen:

Messbecher: 700 ml

Max. Einfilimenge zum Verarbeiten: 300 ml

KB-Zeit

Die KB-Zeit (Kurzbetriebszeit) gibt an, wie lange
man ein Gerdit betreiben kann, ohne dass der
Motor iberhitzt und Schaden nimmt. Nach der
angegebenen KB-Zeit muss das Geriit solange
ausgeschaltet werden, bis sich der Motor abgekihlt
hat.

SHMSB 300 A2



SILVERCREST'

Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Das Netzkabel darf nie in die Néhe oder in Beriihrung mit heif’en
Teilen des Gerdts oder anderen Wéarmequellen kommen. Lassen
Sie das Netzkabel nicht auf Kanten oder Ecken aufliegen.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht.

~ Lassen Sie beschédigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie immer am Netzstecker, nicht am Netzkabel selber,
wenn Sie das Gerdt vom Stromnetz trennen. Ansonsten kann das
Netzkabel beschadigt werden!

Tauchen Sie das Handteil nicht in Wasser oder andere Flussig-
keiten! Hier kann Lebensgefahr durch elekirischen Schlag ent-
stehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf spannungsfihrende
Teile gelangen.

/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

» Das Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

» Das Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhalten.
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/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusam-

24

menbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz
Zu frennen.

Berijhren Sie wdhrend des Betriebs nicht die Quirle, Knethaken
oder den Pirierstab. Das Messer des Piirierstabs ist scharf! Lassen
Sie kein langes Haar, keine Schals o.4. tber die Aufsatze héngen.

Versuchen Sie nie, Aufsatze mit unterschiedlichen Funktionen gleich-
zeitig zu montieren.

Ziehen Sie nach jedem Gebrauch und vor jeder Reinigung den
Netzstecker, um ein unbeabsichtigtes Einschalten zu vermeiden.

Ziehen Sie vor dem Auswechseln von Zubehér immer den Netz-
stecker, um ein unbeabsichtigtes Einschalten zu vermeiden.

Vor dem Auswechseln von Zubehdr oder Zusatzteilen, die im
Betrieb bewegt werden, muss das Geréat ausgeschaltet und vom
Netz getrennt werden.

Berihren Sie keine sich bewegenden Teile des Gerates und war-
ten Sie immer den Stillstand ab. Verletzungsgefahr!

Prifen Sie das Gerdt und alle Teile vor jedem Gebrauch auf sicht-
bare Schaden. Nur in einwandfreiem Zustand kann das Sicher-
heitskonzept des Gerdétes funktionieren.

Nehmen Sie das Gerdt auf keinen Fall in Betrieb, wenn Teile be-
sch&digt sind oder fehlen. Andernfalls kann erhebliche Unfallgefahr
bestehen.

Betreiben Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt. Sollten Sie den
Arbeitsplatz verlassen, ziehen Sie den Netzstecker aus der Netz-
steckdose.

Missbrauchen Sie das Gerdat nicht fir andere Zwecke als in dieser
Anleitung beschrieben. Ansonsten besteht Verletzungsgefahr!

Seien Sie vorsichtig beim Umgang und bei der Reinigung des
Pirierstabs. Das Messer ist sehr scharfl
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ACHTUNG - SACHSCHADEN!

» Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien. Das Gerdt ist ausschlief3-
lich fir den Haushaltsgebrauch und innerhalb des Hauses bestimmt.

» Lassen Sie alle Reparaturen ausschlief3lich von Fachpersonal aus-
fGhren. Wenden Sie sich in diesem Fall an den jeweiligen Service-

partner in lhrem Land.

Auspacken
M Entnehmen Sie alle Teile aus der Verpackung.

B Entfernen Sie sémtliche Verpackungsmaterialien
und Transportsicherungen.

B Priifen Sie den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit
und Besché&digungen.

M Reinigen Sie alle Teile, wie im Kapitel ,Reinigen
beschrieben.

Geschwindigkeits-Stufen

u

Stufe am
Geschwindigkeits- Verwendung
Schalter @
Zur Bedienung des
Pirierstabs @:
Nur in Kombination mit der
Turbo-Taste €@ verwendbar.
0 Gerdt ist ausgeschaltet
Gute Ausgangsgeschwin-
. digkeit zum Mischen von
,weichen” Zutaten, wie
Mehl, Butter etc.
Fir das Mixen flissiger
2
Zutaten.
3 Fir das Mischen von
Kuchen- und Brotteigen.
Zum Schaumigschlagen von
4 Butter, Zucker, fir SifBspei-
sen etc.
Zum Schlagen von
5 Eischnee, Kuchenguss,
Sahneschlagen etc.

SHMSB 300 A2

Turbo-Taste @:

M Diese Taste erlaubt es lhnen, sofort die gesamte
Leistung lhres Gerétes zur Verfiigung zu haben.

Bedienen
Kneten und Quirlen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Benutzen Sie auf keinen Fall Geféfe aus Glas
oder anderen leicht zerbrechlichen Materiali-
en. Diese Geféife kdnnen beschédigt werden
und Verletzungen hervorrufen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Betreiben Sie das Gerdt nicht lénger als 10
Minuten am Stiick. Machen Sie nach 10 Mi-
nuten solange eine Pause, bis sich das Gert
abgekihlt hat.

> Mit dem Messbecher @ kénnen Sie Flissig-
keiten bis zu 700 ml abmessen.

> Fillen Sie zum Bearbeiten maximal 300 ml
ein, sonst kann Flissigkeit aus dem Messbe-
cher @ herauslaufen/herausspritzen.

> Schalten Sie das Gerdt erst ein, wenn Sie die
Aufsétze in die zu schlagenden/mixenden/
knetenden Lebensmittel gefiihrt haben.
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& &P
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S

3

Knethaken @
zum Kneten
von schwerem
Teig, z. B.
Hefeteig.

Quirle @
zum Rihren
von Rihr-
teig oder
Schlagen von
Sahne.

Pirierstab @
zum Purieren
von Friichten/
Gemise, z. B.

Apfeln.

1) Reinigen Sie vor dem ersten Gebrauch die

Aufsatze (@, ©).

2) Schieben Sie die Quirle @ oder Knethaken @
so weit in die Steckplétze @, bis diese sicher
und hérbar einrasten:

Stecken Sie den Knetha-
ken @ oder den Quirl @
ohne Ring immer in den
dafir vorgesehenen und mit
dem Piktogramm gekenn-
zeichneten Steckplatz am
Gerdt.

Stecken Sie den Knetha-
ken @ oder den Quirl @
mit dem Ring am Stab nur
in den dafiir vorgesehenen

und mit dem Piktogramm

gekennzeichneten Steckplatz

am Gerdt.

3) Stecken Sie den Netzstecker @ in eine Netz-
steckdose ein.

4) Um das Gerdt in Betrieb zu nehmen, schieben
Sie den Geschwindigkeits-Schalter @ auf die
gewiinschte Geschwindigkeits-Stufe. Sie kdnnen
dabei zwischen 5 Geschwindigkeits-Stufen und
zusditzlich der Turbo-Taste @ auswahlen (s. Kapitel
,Geschwindigkeits-Stufen”).

5) Driicken Sie die Auswurf-Taste @, um die
Quirle @ oder Knethaken @ zu l6sen.
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> Aus Sicherheitsgriinden lassen sich die Quirle
© oder Knethaken @ nur 16sen, wenn der
Geschwindigkeits-Schalter @ auf der Position
,0" steht.

Pirieren

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Benutzen Sie auf keinen Fall Gefdfle aus Glas
oder anderen leicht zerbrechlichen Materiali-
en. Diese GefdBBe kénnen beschédigt werden
und Verletzungen hervorrufen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie den Pirierstab @ nie fur
harte Lebensmittel, wie etwa: Kaffeebohnen,
Eiswirfel, Zucker, Getreide, Schokolade, sehr
hartes Gemiise etc. Das fihrt zu Beschadi-
gungen am Gerdt.

> Verwenden Sie den Pirierstab (@ nicht zum
Pirieren von kochenden Lebensmitteln (z.B.
Suppen). Nehmen Sie den Topf vor dem
Pirieren von der Kochstelle.

1) Offnen Sie die Einsatzvorrichtung mit Sicher-
heitsverschluss @ und halten Sie den Sicher-
heitsverschluss fest.

> Der Pirierstab ) kann nur eingesetzt werden,
wenn keine Quirle @ oder Knethaken @
installiert sind.

2) Schieben Sie den Pirierstab (O in die Einsatz-
Vorrichtung @, driicken Sie ihn herunter und
drehen Sie ihn mit Kraft mehrere Umdrehungen
in Richtung des Pfeiles [fj fest.

3) Um ein Uberlaufen zu verhindern, sollten
Sie das Piriergefdf nur zu ca. 2/3 befillen.
Waéhlen Sie hierzu ein ausreichend grof3es
Gef&B oder benutzen Sie den mitgelieferten

Messbecher .
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[ S ciiser
> Um ein wirksames Vermischen der Zutaten zu GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

garantieren, sollte das zuzubereitende Gut
mindestens den Unterteil des Pirierstabs @ > Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzste-

bedecken. cker @ aus der Netzsteckdose! Es besteht

> Schalten Sie den Handmixer erst ein, wenn die Gefahr eines elekirischen Schlages!

Sie den Pirierstab @ in das Piriergut gefihrt Tauchen Sie das Handteil @ niemals in
haben. Wasser oder andere Flissigkeiten!

4) Schieben Sie den Geschwindigkeits-Schalter @
in die Stellung ,Pirierstab” ! (s. Kapitel ,Ge- A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
schwindigkeits- Stufen”) und driicken Sie die > Seien Sie vorsichtig beim Reinigen des Pirier-

Turbo-Taste €. Halten Sie die Turbo-Taste @ stabs . Das Messer ist sehr scharf

wdhrend des Einsatzes gedriickt. Sobald Sie
diese Isen, wird das Gerét gestoppt. Tauchen Sie den Pirierstab @ nicht komplett
in Wasser. Reinigen Sie lediglich den

ACHTUNG! SACHSCHADEN! unteren Teil mit Messer unter flieBendem

> Betreiben Sie den Pirierstab @ nicht lénger Wasser. A”???Sfe” kann das Gerét irrepo-
als eine Minute am Stiick. Machen Sie nach rabel beschadigt werden.

einer Minute solange eine Pause, bis sich das B Reinigen Sie das Handteil @ mit dem Motor nur
Gerdt abgekihlt hat. mit einem feuchten Tuch und gegebenenfalls mit
5) Wenn Sie mit dem Einsatz des Pirierstabs @ einem milden Reinigungsmittel.
fertig sind, stellen Sie den Geschwindigkeits- M Die Quirle @ oder Knethaken @ kdnnen Sie
Schalter @ auf die Position ,0” und ziehen Sie unter flieBendem Wasser oder in warmen Was-
den Netzstecker @. ser mit Spilmittel reinigen. Trocknen Sie alles
nach der Reinigung gut ab.
Wir empfehlen, die Aufsétze direkt nach Ge-
> Reinigen Sie nur den unteren Teil des Pirier- brauch zu séubern. So werden Nahrungsmittel-
stabs (@ unter flieBendem Wasser. Es darf rickstéinde beseitigt und die Méglichkeit einer
kein Wasser ins Innere des Pirierstabs @ Bakterienbildung reduziert.
gelangen. Das fihrt zu Beschddigungen am
Gertt HNwEs
6) Zur Reinigung des Pirierstabs ) drehen Sie > Die Quirle @ und die Knethaken @ sind
ihn aus der Einsatz-Vorrichtung @ heraus. auch fiir die Reinigung in der Spilmaschine
geeignet.

B Reinigen Sie den Messbecher @ in warmem
Wasser und geben Sie ein mildes Spilmittel
hinzu. Spiilen Sie den Messbecher @ mit klarem
Wasser nach und trocknen Sie ihn ab.

> Der Messbecher @ ist fir die Reinigung in
der Spilmaschine geeignet.
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B Reinigen Sie den unteren Teil des Pirierstabs @
in warmem Wasser mit Spiilmittel oder unter
flieBendem Wasser. Wischen Sie den oberen
Teil mit einem feuchten Tuch ab. Geben Sie ge-
gebenenfalls ein mildes Spilmittel auf das Tuch.
Wischen Sie danach mit einem nur mit Wasser
befeuchteten Tuch ab, so dass keine Spilmittel-
reste daran haften.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Reinigen Sie nur den unteren Teil des Piirier-
stabs @ unter flieBendem Wasser. Es darf
kein Wasser ins Innere des Pirierstabs (O
gelangen. Das filhrt zu Besché&digungen am
Gerdt.

Aufbewahrung

B Bewahren Sie das gereinigte Gerét an einem
sauberen, staubfreien und trockenem Ort auf.

Entsorgung

Werfen Sie das Gerdit kei-
nesfalls in den normalen
Hausmiill. Dieses Produkt
unterliegt der europdaischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerit iber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iber
die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

e
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 285433
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
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www.kompernclss.com
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